
K O N F E R E N Č N Í PŘÍSPĚVKY / Z V A N É P Ř E D N Á Š K Y 

C O N F E R E N C E C O N T R I B U T I O N S / INVITED LECTURES 

Joseph A.Cannataci 
F R O M E-HERITAGE T O E - L A W : S O M E T E C H N O L O G Y - E N A B L E D LAYERS IN C O N S E R V A T I O N 

Valentine Henderiks, Héléne Mund 
A P P O R T Á LA C O N N A I S S A N C E D U M A I T R E DE H O O G S T R A T E N 
LE « T R I P T Y Q U E DE LA SAINTE F A M I L L E E N T O U R É E D 'ANGES» 
PŘÍSPĚVEK K P O Z N Á N Í MISTRA Z H O O G S T R A T E N 
„ T R I P T Y C H SE SV. R O D I N O U O B K L O P E N O U A N D Ě L Y " 

{překlad Jitka Vlčková a Magdaléna Rafl Bursová) 

Manfred Schreiner 
N O N - I N V A S I V E D E T E R M I N A T I O N O F P A I N T I N G M A T E R I A L S 
BY X - R A Y F L U O R E S C E N C E A N A L Y S I S ( X R F ) 
A N D F O U R I E R T R A N S F O R M I N F R A R E D S P E C T R O S C O P Y ( F T I R ) IN T H E R E F L E C T I O N M O D E 

Cristina Serendan, Janka Hradilová, David Hradil 
T H E IM ITAT ION O F B R O C A D E FABRICS IN LATE M E D I E V A L A L T A R P I E C E S F R O M T R A N S Y L V A N I A 

K O N F E R E N Č N Í PŘÍSPĚVKY / P Ř I H L Á Š E N É P Ř E D N Á Š K Y 

C O N F E R E N C E C O N T R I B U T I O N S / R E G U L A R SUBMISSIONS 

Igor Fogaš 
V Ý Z N A M K O M P A R A Č N Í M E T O D Y P R O U R Č E N Í A U T O R S T V Í M A L Í Ř S K Ý C H DĚL 
T H E I M P O R T A N C E O F A C O M P A R A T I V E M E T H O D 
FOR T H E D E T E R M I N A T I O N O F A PAINTING'S A U T H O R S H I P 

{translation provided by the author, language proof by Zdeňka Petrova) 

Radana Hamsíková-Podzemná, Dagmar Hamsíková 
R E S T A U R O V Á N Í A O T Á Z K Y DATACE T U M B Y KNÍŽETE V R A T I S L A V A 
Z BAZILIKY SV. JLŘÍ N A P R A Ž S K É M H R A D Ě ; ČESKÝ MISTR 3 . Č T V R T I N Y 1 4 . STOLETÍ 
RESTORATION A N D P R O B L E M S O F D A T I N G O F T H E T O M B O F P R I N C E VRATISLAV 

IN T H E ST. G E O R G E ' S BASILICA AT P R A G U E C A S T L E ; 

B O H E M I A N M A S T E R O F T H E T H I R D F O U R T H O F T H E 1 4 T H C E N T U R Y 

{translated by Kateřina Hilská, language proof by Zdeňka Petrová) 

David Hradil, Janka Hradilová, Petr Bezdička 
N O V Á KRITÉRIA P R O KLASIFIKACI A ROZLIŠENÍ J Í L O V Ý C H A Ž E L E Z I T Ý C H P I G M E N T Ů 
R Ů Z N É H O P Ů V O D U 
N E W CRITERIA FOR CLASSIF ICATION O F A N D D IFFERENTIAT ION BETWEEN C L A Y A N D I R O N 

O X I D E P IGMENTS O F V A R I O U S O R I G I N S 

{translated by Barbora Tošnerová) 

Janka Hradilová, Hana Mislerová 
T E C H N I K A M A L B Y P O R T R É T Ů 1 9 . STOLETÍ O D F R I E D R I C H A V O N A M E R L I N G A 
PAINT ING T E C H N I Q U E O F PORTRAITS PA INTED IN T H E 1 9 T H C E N T U R Y BY FRIEDRICH V O N A M E R L I N G 

{translated by Barbora Tošnerová) 

Štěpánka Chlumská, Dorothea Pechová, Radka Šefců, Anna Třeštíková 
P Ř Í K L A D Y P O U Ž I T Í F L U O R I T U V M A L B Ě A S O C H A Ř S T V Í P O Z D N Í G O T I K Y A R A N É R E N E S A N C E 
V R Á M C I P A M Á T K O V É H O F O N D U Č E C H A M O R A V Y ; 
V Ý S L E D K Y D Í L Č Í H O P R Ů Z K U M U V Y B R A N Ý C H DĚL 
EXAMPLES O F T H E U S E O F FLUORITE IN P A I N T I N G A N D S C U L P T U R E 
O F T H E LATE G O T H I C A N D EARLY RENAISSANCE IN T H E H I S T O R I C A L A R T F U N D S O F B O H E M I A 
A N D M O R A V I A ; RESULTS O F T H E PARTIAL; INVESTIGATION O F SELECTED W O R K S 
{translated by Joanne P. C. Domin) 



Jan Klípa, Adam Pokorný, Jana Sanyová 
T R I P T Y C H SE S M R T Í P A N N Y M A R I E , Z V A N Ý R O U D N I C K Ý O L T Á Ř ; 
P O Z N Á M K Y K T E C H N I C E M A L B Y A K U M Ě L E C K O H I S T O R I C K É M U K O N T E X T U 

T R I P T Y C H WITH T H E D E A T H O F T H E V I R G I N M A R Y , K N O W N AS T H E R O U D N I C E ALTARPIECE; 
N O T E S O N T H E P A I N T I N G T E C H N I Q U E A N D T H E A R T - H I S T O R I C A L C O N T E X T 

{translation provided by authors) 

Jakub Pečený 
Z K U Š E N O S T I S P O U Ž I T Í M L É K A Ř S K É H O R E N T G E N O V É H O V Ý P O Č E T N Í H O T O M O G R A F U 
PŘI Z K O U M Á N Í H I S T O R I C K Ý C H A U M Ě L E C K Ý C H O B J E K T Ů 
EXPERIENCES WITH T H E A P P L I C A T I O N O F T H E M E D I C A L X - R A Y C O M P U T E R T O M O G R A P H 
IN R E S E A R C H O F H ISTORICAL A N D ARTISTIC O B J E V T E 

{translation provided by the author, language proof by Zdeňka Petrova) 

Michal Rybníček, Tomáš Kolář, Tomáš Kyncl, Josef Kyncl 
M O Ž N O S T I D E N D R O C H R O N O L O G I C K É H O D A T O V Á N Í U M Ě L E C K Ý C H P Ř E D M Ě T Ů 
D E N D R O C H R O N O L O G I C A L D A T I N G O F A R T E F A C T S 

{translation provided by authors, language proof by Zdeňka Petrová) 

Eva Skarolková-Stuchlíková 
O D K R Y V A R E S T A U R O V Á N Í R E N E S A N Č N Í M A L Í Ř S K É V Ý Z D O B Y BÝVALÉ H O D O V N Í SÍNĚ 
VE S C H W A R Z E N B E R S K É M P A L Á C I V P R A Z E N A H R A D Č A N E C H 
U N C O V E R I N G A N D R E S T O R A T I O N O F T H E RENAISSANCE P A I N T I N G O R N A M E N T A T I O N 
O F T H E F O R M E R B A N Q U E T H A L L IN T H E S C H W A R Z E N B E R G P A L A C E IN H R A D Č A N Y , P R A G U E 

{translation provided by the author, language proof by Zdeňka Petrová) 

Radomír Surma 
S E B A S T I A N O DEL PLOMBO." Č T Y Ř I E T A P Y V Ý V O J E A U T O R O V Y M A L Í Ř S K É K O M P O Z I C E 
PŘI V Z N I K U O B R A Z U „ M A D O N A S R O U Š K O U " 
S E B A S T I A N O DEL P I O M B O : F O U R STAGES O F T H E D E V E L O P M E N T O F T H E A U T H O R ' S C O M P O S I T I O N 
D U R I N G T H E C R E A T I O N O F HIS P A I N T I N G M A D O N N A O F T H E VEIL 

{translated by Jana Kořínková, language proof by Zdeňka Petrová) 

Vladimír Srein, Blanka Sreinová, Janka Hradilová 
H I S T O R I C K Á T Ě Ž B A F L U O R I T U J A K O M A L Í Ř S K É H O P I G M E N T U VE S T Ř E D N Í E V R O P Ě V 1 5 . - 1 6 . STOLETÍ 
H I S T O R I C A L EXPLOITAT ION O F FLUORITE AS A P A I N T I N G P I G M E N T 
IN C E N T R A L E U R O P E IN T H E 1 5 T H - 1 6 T H C E N T U R I E S 
{translated by Barbora Tošnerova) 
Silvie Svarcová, Petr Bezdička, David Hradil, Ivo Zižak 
U R Č E N Í P R O V E N I E N C E J Í L O V Ý C H P I G M E N T Ů N A Z Á K L A D Ě C H A R A K T E R I Z A C E KRYSTALOVÉ S T R U K T U R Y 

Jitka Vlčková, Janka Hradilová, Jana Sanyová, Silvie Svarcová 
J A K SE S K L Á D Á P Ř Í B Ě H S T Ř E D O V Ě K É H O V Ý T V A R N É H O D ÍLA: 
P Ř Í K L A D B O L E S T N É H O KRISTA N A K O N Z O L E S B U S T O U A N D Ě L A ZE S T A R O M Ě S T S K É R A D N I C E V P R A Z E 

P I E C I N G T O G E T H E R A STORY O F T H E M E D I E V A L W O R K O F A R T : 
M A N O F S O R R O W S O N A C O N S O L E WITH A N A N G E L BUST F R O M T H E O L D T O W N C I T Y H A L L IN P R A G U E 
{translated by Barbora Tošnerova) 

Jan Zemlička, Jan Jakubek, Martin Kroupa, David Hradil, Janka Hradilová, Hana Mislerová 
E N E R G E T I C K Y CITLIVÁ R E N T G E N O V Á R A D I O G R A F I E 
P R O ÚČELY N E D E S T R U K T I V N Í H O P R Ů Z K U M U H I S T O R I C K Ý C H M A L E B 
E N E R G Y SENSITIVE X - R A Y R A D I O G R A P H Y 
F O R T H E N O N - D E S T R U C T I V E INSPECTION O F H I S T O R I C A L PA INT INGS 
{translation provided by authors) 


